FinnFest USA 2008

Duluth, July: 23-27

Jarjestyksessaan 25. FinnFest USA -festivaali pidet-
tiin Duluthissa, joka sijaitsee Yhdysvaltain suoma-
laisimmalla alueella, St. Louis Countyssa, jossa asui
vuonna 2000 liki 26 000 juuriltaan suomalaista hen-
kiloa (Census 2000). Lisaksi muissa lahi-counteissa
sekd Wisconsinin puolella asuu yhteensd kymmenia
tuhansia amerikansuomalaisia. Siksi ei ollutkaan ih-
me, ettd tapahtumaan osallistui arvioiden mukaan yli
10 000 ihmista. Siirtolaisuusinstituutista juhlaan osal-
listuivat tutkimusjohtaja Elli Heikkila ja tietopalvelu-
paéllikko Jouni Korkiasaari. Lisaksi matkalla oli mu-
kana Suomen Siirtolaisuusmuseon toiminnanjohtaja
Tellervo Lahti. Jounille kyseessa oli jo 10. FinnFest,
Ellille ja Tellervolle toinen.

FinnFestin ohjelma noudatti hyviksi havaittuja pe-
rinteitd. Yksi kohokohdista oli presidentti Tarja Ha-
losen vierailu, jonka yhteydessé hénet vihittiin Min-
nesota—Duluth -yliopiston oikeustieteen kunniatoh-
toriksi. Lukuisat tapahtumassa pidetyt luennot oli-
vat poikkeuksellisen suosittuja. Kaikki halukkaat ei-
vat mahtuneet luentosaleihin. Jouni Korkiasaarella oli
kolme luentoa: "How to Trace Your Roots in Finland”,
”Finnish North Americans Today” (tutkimusprojekti)
ja ”Finnish Migration Patterns”. Tellervo Lahti puo-
lestaan piti kaksi luentoa, jotka kasittelivat Siirtolai-
suusmuseota ja Suomen amerikansiirtolaisuustutki-
muksen uranuurtajaa Anna-Liisa Toivosta. Luento-
jen liséksi he tarjosivat FinnFest-kavijoille siirtolais-
rekisterin hakupalvelua, johon olikin jatkuva jono.
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FinnFestin jalkeen Jouni ja Tellervo matkasivat
Embarrassiin, joka sijaitsee n. 150 km Duluthista poh-
joiseen. Sielld he majoittuivat kahteen isantaperhee-
seen, Carol ja Paul Knutin sekd Peggy ja Ray Mak-
kylan luo. Embarrassista matkalaiset tekivat neljan
paivan aikana tutustumisretkia laajalla alueella eri-
laisiin amerikansuomalaisiin ja muihin kummankin
tydn kannalta kiinnostaviin kohteisiin. Naihin kuului-
vat mm. Ironworld Chisholmissa, kaivosmuseo Sou-
danissa, Hibbingin ja Virginian avokaivokset, kaksi
paikallismuseota Elyssd, nelja suomalaista farmimu-
seota Embarrassissa ja Makisessd, suomalaisten pe-
rustama Mesaba Co-op Park Hibbingin lahell4 ja Ka-
leva-haali Virginiassa sekd Embarrassin, Waasan, Ar-
gon ja Elyn hautausmaat, joiden hautakivissa tuntui
olevan loputtomasti suomalaisperaisid nimié. Oppai-
na ja kuljettajina kaynneill4 olivat Carol ja Peggy seké
Hibbbingissé paikallisen Minnesota Finnish-Ameri-
can Historical Societyn puheenjohtaja Robert Schmid.
Illman heité ndin perusteellinen perehtyminen lyhyes-
s& ajassa alueen suomalaisuuteen olisi ollut mahdo-
tonta. Vaikka alue tiedettiin jo etuk&teen hyvin suo-
malaiseksi, oli sen vahvuus silti yllattavas. Suomalai-
sia nimid pisti silméan kaikkialla mm. tien nimissa,
postilaatikoissa ja hautausmailla. Tuomisina matkal-
ta oli satoja valokuvia, kirjoja, esitteitd, muistiinpa-
noja ja muistoja St. Louis Countyn rikkaasta suoma-
laisperinndsta.

— Teksti, kuvat ja taitto: Jouni Korkiasaari
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Below: Gordo Johnson presenting his new
..+ | book: "Life was Good ... Mutta Voi Voi" with
Michael and Nicholas lisakka (right).
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Tellervo Lahti helping Louis Mattson to find ;
information in the Emigrant Register.
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8 Irene and Floyd Harvala, Park Rapids, MN,
and Harry Siitonen, Berkeley, CA, are frequent
visitors to FinnFest.
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Embarrass — “The Cold Spot of America”

Embarrass, one of the most Finnish places in America,
has claimed rights to be called the “cold spot” due to
the extreme cold temperatures during winter months.
The all-time lowest (unofficial) temperature was
reached on February 2, 1996 at -64°F (-53°C).
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Tellervo Lahti (left) with Carol

Knuti and Peggy Makkyla (right).

The Nelimark Homestead : | Embarrass Timber Hall is the largest
Museum in Embarrass. : free standing log building in the world.

i

ﬂ”



- == el kol

The Pyhala Farmstead Museum in Embarrass.
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g Finnish names in the grave map
- ol of Embarrass Cemetery.
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Waasa Cemetery in Waasa
el Township near Embarrass.
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The EI| ertanen Finnish Farmstead Museum s:-ﬂ
in Makinen, MN.
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¥ The three-peaked Seitaniemi Housebarn (Tower, MN) built by
| Alex Seitaniemi in 1907— 1913 is the last of its kind in America.




Kaleva Hall in Virginia, MN, formerly known as Temperance Hall, was a Finntown landmark back in
the early 1900's. The Virginia Temperance Society used the hall to provide newly arrived immigrants
from Finland an uplifting social outlet. The hall was later sold to the Ladies and Knights of Kaleva, but
it still stands as a memorial to the Finnish Temperance Society's part in history.

Mesaba Range Co-operative Park, located outside of Hibbing, 70 miles North of Duluth on the

Iron Range, is co-operatively owned, operated and enjoyed. The 160 acres park was created in
1927 out of a desire and need on the part of the Finnish area co-operatives, Women's Clubs, youth
organizations and other progressive groups to provide a vacation spot for their families.




Haluatko kokea Siperian?

Jarjestin kaksi vuottasitten suomalaiselle ryhmalle
runsaan viikon mittaisen matkan Uralin taa Siperi-
aan. Parinkymmenen hengen ryhmamme tutustui
mm. Omskin miljoonakaupunkiin ja sen ymparis-
ton vanhoihin suomalaiskyliin. Mukana olleet oli-
vat erittain tyytyvaisid matkaan ja osa heisté toi-
voi jopa retken uusimista. Siispa selvitan nyt, l10y-
tyykd kiinnostusta ensi kesaksi suunnittelemalleni
ryhmamatkalle Omskin alueelle.

Matkan kesto on puolisentoista viikkoa. Peril-
Ia Siperiassa ollaan viikon verran. Sind aikana tu-
tustumme kyliin, joita ennen vallankumousta asut-
tivat mm. suomalaissiirtolaiset. Heidan jalkelaisi-
&an on yhd ndissé kylissa. Aikaa jaa myos riittavasti
kaupunkikierroksille. Hyvén kasityksen tulevankin
matkan luonteesta saa esimerkiksi Seura-lehdesté
n:o 35 / 2006, jossa julkaistiin reportaasini edelli-
sesté retkesta. Lehti 16ytynee hyvisté kirjastoista.

Mukaan mahtuu korkeintaan 20 osanottajaa.
Hinta riippuu paljon siitd, milla vélineilla ryhmé

Ryhmamme tarkastelemassa Matti Unkurin taloa
Siperiassa v. 2006. Kuva: Olavi Koivukangas.

haluaa matkan tehdd. Viimeksi kuljimme junal-
la Helsingistd Moskovaan ja sieltd lentokoneel-
la Omskiin. Koko matkan voi my6s tehda junalla
tai lentokoneella. Juna on halvin vaihtoehto, mutta
ajankdyton kannalta epdedullinen ja —aika ikava.

Lisatietoja saa minulta puhelimitse tai sahko-
postilla. Puhelinnumeroni on 050 377 25 20. Sah-
kdpostiosoitteeni on hannu.holvas@kolumbus.fi




